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REGOLAMENT (UE) Nru 1289/2013 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-11 ta’ Dicembru 2013

li jemenda r- Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001 li jelenka 1-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom
ghandu jkollhom viza fil-pussess taghhom meta jagsmu IHruntieri esterni u dawk li ¢-¢ittadini
taghhom huma eZentati minn dik il-htiega

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-punt (a) tal-Artikolu 77(2)
tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-
jonali,

Waqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja ('),
Billi:

(1)  I-mekkanizmu ta’ reciprocita li ghandu jigi implimentat
jekk pajjiz terz elenkat fl-Anness Il ghar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 539/2001 (3) japplika htiega tal-viza
ghal cittadini ta’ ghall-angas Stat Membru wiched jehtieg
li jigi adattat fid-dawl tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’
Lisbona u tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-
Unjoni Ewropea dwar bazijiet legali sekondarji. Barra
minn hekk,dak il-mekkanizmu jehtieg li jigi adattat biex
jipprovdi rispons mill-Unjoni bhala att ta’ solidarjeta, jekk
pajjizi terz elenkat fl-Anness II ghar-Regolament (KE)
Nru 539/2001 japplika htiega tal-viza ghal cittadini ta’
ghall-anqas Stat Membru wiched.

(20  Wara li jkunu r¢evew notifika minn Stat Membru li pajjiz
terz elenkat fl-Anness I  ghar-Regolament (KE)
Nru 539/2001 japplika htiega tal-viza ghac-cittadini ta’
dak I-Istat Membru, I-Istati Membri kollha ghandhom
jirreagixxu b'mod kollettiv, u b’hekk jipprovdu rispons
mill-Unjoni ghal sitwazzjoni li taffettwa lill-Unjoni fl-
intier taghha u li taghmel ic-cittadini taghha soggetti
ghal trattament differenti.

(3)  Reciprocita shiha tal-vizi hi objettiv li I-Unjoni ghandha
ssegwi b'mod proattiv fir-relazzjonijiet taghha ma’ pajjizi
terzi, u b’hekk tikkontribwixxi biex jittejbu I-kredibbilta u
l-konsistenza tal-politika esterna tal-Unjoni.

(4)  Dan ir-Regolament ghandu jistabbilixxi mekkanizmu ta’
sospensjoni temporanja tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza

(1) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Settembru 2013
(ghadha mhix ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-
Kunsill tal-5 ta’ Dicembru 2013.

(%) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001 tal-15 ta’ Marzu 2001 li
jelenka 1-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom ghandhom ikollhom viza
fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk li ¢-citta-
dini taghhom huma ezenti minn dik il-htiega (GU L 81, 21.3.2001,

p. 1).

ghal pajjiz terz li jkun elenkat fl-Anness II ghar-Regola-
ment (KE) Nru 539/2001 (“il-mekkanizmu ta’ sospensjo-
ni") £ sitwazzjoni ta’ emergenza, fejn ikun hemm bzonn
li jinghata rispons b'mod urgenti sabiex jigu solvuti d-
diffikultajiet li jkun qed jiffac¢ja ghall-anqas Stat Membru
wiched, u li jichu inkonsiderazzjoni l-impatt generali li
thalli din is-sitwazzjoni ta’ emergenza fuq l-Unjoni
kollha.

(5)  Ghall-finijiet tal-mekkanizmu ta’ sospensjoni, zieda
sostanzjali u fdaqqa tindika zieda li teccedi I-limitu ta’
50 %. Tista’ tindika wkoll zieda iktar baxxa jekk il-
Kummissjoni tqis li hu applikabbli fil-kaz partikolari noti-
fikat mill-Istat Membru koncernat.

(6)  Ghall-finijiet tal-mekkanizmu ta’ sospensjoni, rata baxxa
ta’ rikonoxximent tindika rata ta’ rikonoxximent tal-
applikazzjonijiet tal-asil ta’ madwar 3 jew 4 %. Din tista’
tindika wkoll rata oghla ta’ rikonoxximent jekk il-
Kummissjoni tqis li hi applikabbli fil-kaz partikolari noti-
fikat mill-Istat Membru koncernat.

(7)  Hu mehtieg li jigi evitat u miggieled kwalunke abbuz li
jirrizulta mill-ezenzjoni tal-htiega tal-viza ghall-zjarat ta’
soggorn qasir ghac-cittadini ta’ pajjiz terz fejn huma
joholqu theddida ghall-ordni pubbliku (ordre public) u
s-sigurta interna tal-Istat Membru koncernat.

(8)  Dan ir-Regolament ghandu jipprovdi bazi legali ghall-
htiega tal-viza jew ghall-ezenzjoni minn dik il-htiega
ghal detenturi ta’ dokumenti tal-ivvjaggar mahrugin
minn certi entitajiet rikonoxxuti mill-Istat Membru
koncernat bhala soggetti tal-ligi internazzjonali li
mhumiex organizzazzjonijiet intergovernattivi internazz-
jonali.

(9)  Peress li r-regoli applikabbli ghar-refugjati u l-persuni
minghajr stat introdotti mir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru1932/2006 (), ma japplikawx ghal tali persuni meta
dawn ikunu joqoghdu fir-Renju Unit jew l-Irlanda, hu
necessarju li tigi ccarata s-sitwazzjoni li tikkoncerna I-
htiega tal-viza ghal certi refugjati u persuni minghajr
stat li joqoghdu fir-Renju Unit jew fl-Irlanda. Dan ir-
Regolament ghandu jhalli lill-Istati Membri fil-liberta li
jiddeciedu dwar l-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghal dik
il-kategorija ta’ persuni skont l-obbligi internazzjonali
taghhom. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw tali
decizjonijiet lill-Kummissjoni.

(®) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1932/2006 tal-21 ta’ Dicembru

2006 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 539/2001 li jelenka I-pajjizi
terzi li ¢<cittadini taghhom ghandu jkollhom viza fil-pussess
taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk li ¢-cittadini
taghhom huma ezentati minn dik il-htiega (GU L 405, 30.12.2006,

p. 23).
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(10)  Ir-Regolament (KE) Nru 539/2001 ghandu jkun minghajr

pregudizzju ghall-applikazzjoni tal- ftehimiet internazz-
jonali konkluzi mill-Komunita Ewropea qabel id-dhul
fis-sehh ta’ dak ir-Regolament li jimplikaw il-htiega ta’
deroga mir-regoli komuni tal-viza, filwaqt li titgies il-
gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

(11)  Sabiex jigi zgurat l-involviment adegwat tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill fit-tieni fazi tal-applikazzjoni tal-
mekkanizmu ta’ reciprocita, minhabba n-natura politika
sensittiva tas-sospensjoni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza
ghac-cittadini kollha ta’ pajjiz terz elenkat fl-Anness II
ghar-Regolament (KE) Nru 539/2001 u l-implikazzjoni-
jiet orizzontali taghha ghall-Istati Membri, il-pajjizi assoc-
jati ta’ Schengen u I-Unjoni nnifisha, b'mod partikolari
ghar-relazzjonijiet esterni taghhom u ghall-funzjonament
generali taz-zona Schengen, is-setgha biex jigu adottati
atti skont l-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjona-
ment tal-Unjoni Ewropea ghandha tigi ddelegata lill-
Kummissjoni fir-rigward ta’ certi elementi tal-mekka-
nizmu ta’ reciprocita. L-ghoti ta’ tali setgha lill-Kummiss-
joni jqis il-htiega ghal diskussjoni politika dwar il-politika
tal-Unjoni rigward il-vizi fiz-zona Schengen. Dan jirrifletti
wkoll il-htiega li tigi Zgurata trasparenza adegwata u
certezza legali fl-applikazzjoni tal-mekkanizmu ta’ recip-
rocita ghac-cittadini kollha tal-pajjiz terz ikkoncernat,
b'mod partikolari permezz tal-emenda temporanja korris-
pondenti  tal-Anness II  ghar-Regolament  (KE)
Nru 539/2001. Huwa ta’ importanza partikolari li I-
Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet adatti matul il-
hidma preparatorja taghha, inkluz fil-livell tal-esperti. II-
Kummissjoni, meta thejji u tfassal atti ddelegati, ghandha
tizgura trasmissjoni simultanja, fwaqtha u adatta tad-
dokumenti rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

(12)  Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni effi¢jenti tal-mekka-

nizmu ta’ sospensjoni u ta’ certi dispozizzjonijiet tal-
mekkanizmu ta’ reciprocita u b'mod partikolari sabiex
ikun jista' jittiehed kont adegwat tal-fatturi rilevanti
kollha u l-implikazzjonijiet possibbli tal-applikazzjoni
ta’ dawk il-mekkanizmi, is-setghat ta’ implimentazzjoni
ghandhom ikunu konferiti fuq il-Kummissjoni fir-rigward
tad-determinazzjoni tal-kategoriji ta’ cittadini tal-pajjiz
terz ikkoncernat li ghandhom ikunu soggetti ghal
sospensjoni temporanja tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza
fil-qafas tal-mekkanizmu ta’ reciproc¢ita, u tad-durata
korrispondenti ta’ dik is-sospensjoni, kif ukoll is-setghat
biex jimplimentaw il-mekkanizmu ta’ sospensjoni. Dawk
is-setghat ghandhom ikunu ezer¢itati skont ir-Regola-
ment (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (1). Il-procedura ta’ ezami ghandha tintuza ghall-
adozzjoni ta’ tali atti ta’ implimentazzjoni.

(13)  Fir-rigward tal-Islanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament

jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’

(") Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali dwar
il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-
Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011,

p. 13).

Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju
tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-
acquis ta’ Schengen (3), li jaqghu fl-ambitu msemmi fl-
Artikolu 1, il-punt (B), tad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/437/KE ().

(14)  Fir-rigward tal-Isvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi
zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen, fis-
sens tal-Ftehim bejn [-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u |-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-asso¢jazz-
joni tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (%) li
jaga’ fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, punt (B), tad-Deciz-
joni 1999/437/KE li jinqara flimkien mal-Artikolu 3 tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE (°).

(15)  Fir-rigward tal-Liechtenstein, din id-Decizjoni tikkostit-
wixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen
fit-tifsira tal-Protokoll iffirmat bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u 1-Prin-
c¢ipat ta’ Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat ta’
Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar I-
assocjazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimen-
tazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schen-
gen (9, li jaqghu fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, punt
(B), tad-Decizjoni 1999/437/KE li jinqara flimkien mal-
Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE ().

(16) Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizz-
jonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fih ir-Renju Unit ma
jippartecipax, skont id-Decizjoni tal-Kunsill
2000/365/KE (%); ghalhekk ir-Renju Unit mhuwiex qed
jiehu sehem fl-adozzjoni tieghu u mhuwiex marbut bih
jew soggett ghall-applikazzjoni tieghu.

() GU L 176, 10.7.1999, p. 36.

(}) Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999, dwar certi
arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja
dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, I-
applikazzjoni u l-zvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 176,
10.7.1999, p. 31).

(% GU L 53, 27.2.2008, p. 52.

(°) Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-

konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni

Ewropea, il-Komunitd Ewropea u |-Konfederazzjoni Zvizzera dwar

l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, 1-

applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53,

27.2.2008, p. 1).

(®) GU L 160, 18.6.2011, p. 21.

(") Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-
konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u I-Prin-
¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein
mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfe-
derazzjoni Svizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzoni Svizzera
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u Il-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-verifiki mal-fruntieri interni u
l-moviment tal-persuni (GU L 160, 18.6.2011, p- 19).

(®) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-
talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u Irlanda ta’ Fuq biex jiechdu
parti fxi disposizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131,
1.6.2000, p. 43).
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(17) Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizz- (b) il-Kummissjoni ghandha, immedjatament wara d-

(18)

jonijiet tal-acquis ta’ Schengen li mhijiex ged tippartecipa
fih l-Irlanda, skont id-Decizjoni tal-Kunsill
2002/192/KE ('); l-Irlanda ghalhekk m’hijiex ged tiehu
sehem fl-adozzjoni tieghu u mhijiex marbuta bih jew
suggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

Ir-Regolament (KE) Nru 539/2001 ghandu ghalhekk jigi
emendat skont dan,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 539/2001 huwa b’dan emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 1 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

"4.  Fejn pajjiz terz elenkat fl-Anness II japplika htiega
tal-viza ghal cittadini ta’ ghall-anqas Stat Membru
wiehed, id-dispozizzjonijiet li gejjin ghandhom japp-
likaw:

(@ fi Zzmien 30 jum mill-implimentazzjoni mill-pajjiz
terz tal-htiega tal-viza jew, fkazijiet fejn jinzamm
il-htiega tal-viza ezistenti fi 9 ta’ Jannar 2014, fi
zmien 30 jum minn dik id-data, I-Istat Membru
kkoncernat ghandu jinnotifika b'dan lill-Parlamet
Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni bil-miktub.

Dik in-notifika:

(i) ghandha tispecifika d-data ta’ implimentazzjoni
tal-htiega tal-viza u t-tipi ta’ dokumenti tal-
ivvjaggar u vizi kkoncernati;

(i) ghandha tinkludi spjegazzjoni dettaljata tal-
mizuri preliminari li I-Istat Membru kkoncernat
ha bil-hsieb li jizgura l-ivvjaggar minghajr viza
mal-pajjiz terz ikkoncernat u ghandha tinkludi I-
informazzjoni rilevanti kollha.

L-informazzjoni dwar dik in-notifika ghandha tigi
ppubblikata minghajr dewmien mill-Kummissjoni
P1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, inkluza l-infor-
mazzjoni dwar id-data tal-implimentazzjoni tal-
htiega tal-viza u t-tipi ta’ dokumenti tal-ivvjaggar u
vizi kkoncernati.

Jekk il-pajjiz terz jiddeciedi li jnehhi I-htiega tal-viza
gabel l-iskadenza msemmija fl-ewwel subparagrafu
ta’ dan il-punt, in-notifika m’'ghandhiex issir jew
inkella ghandha titnehha u l-informazzjoni m’ghan-
dhiex tigi ppubblikata;

(") Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-
talba tal-Irlanda biex tichu sehem fxi disposizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).

data tal-pubblikazzjoni msemmija fit-tielet subpara-
grafu tal-punt (a) u fkonsultazzjoni mal-Istat
Membru kkoncernat, tichu passi mal-awtoritajiet
tal-pajjiz terz kkoncernat, b'mod partikolari fl-
ogsma politici, ekonomic¢i u kummerdjali, sabiex
jigi stabbilit mill-gdid jew introdott l-ivvjaggar
minghajr viza u ghandha tinforma lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill minghajr dewmien b’dawk
il-passi;

() jekk fi zmien 90 jum mid-data tal-pubblikazzjoni
msemmija fit-tielet subparagrafu tal-punt (a) u
minkejja l-passi kollha mehudin skont il-punt (b),
il-pajjiz terz ma jkunx nehha I-htiega tal-viza, l-Istat)
Membrukkoncernat jista’ jitlob lill-Kummissjoni
tissospendi l-ezenzjoni mil-htiega tal-viza ghal certi
kategoriji ta’ ¢ittadini ta’ dak il-pajjiz terz. Meta Stat
Membru jaghmel tali talba, huwa ghandu jinforma
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwarha;

(d) I-Kummissjoni ghandha, meta tqis passi ulterjuri
skont il-punt (e), (f) jew (h), tichu kont tal-ezitu
tal-mizuri mehudin mill-Istat Membru kkoncernat
bil-hsieb 1i jigi zgurat vjaggar minghajr viza mal-
pajjiz terz ikkoncernat, il-passi mehudin skont il-
punt (b) u l-konsegwenzi tas-sospensjoni tal-ezen-
zjoni mill-htiega tal-viza ghar-relazzjonijiet esterni
tal-Unjoni u Il-Istati Membri taghha mal-pajjiz terz
ikkoncernat;

(e) jekk il-pajjiz terz ikkoncernat ma jkunx nehha I-
htiega tal-viza, il-Kummissjoni ghandha, mhux
aktar tard minn sitt xhur mid-data tal-pubblikazz-
joni msemmija fit-tielet subparagrafu tal-punt (a) u
sussegwentement fintervalli li ma jagbzux sitt xhur
Pperijodu totali li ma jistax jestendi lil hinn mid-data
li fiha l-att iddelegat imsemmi fil-punt (f) jidhol fis-
sehh jew jigi oggezzjonat:

(i) tadotta, fuq talba tal-Istat Membru kkoncernat
jew fuq inizjattiva taghha stess, att ta’ implimen-
tazzjoni li jissospendi temporanjament l-ezen-
zjoni mill-htiega tal-viza ghal certi kategoriji ta’
¢ittadini tal-pajjiz terz ikkoncernat ghal perijodu
ta’ mhux aktar minn sitt xhur. Dak l-att ta’
implimentazzjoni ghandu jiddetermina data, fi
zmien 90 jum mid-dhul fis-sehh tieghu, li fiha
s-sospensjoni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza
ghandha ssir  bkont mehud tar-rizorsi
disponibbli fil-konsulati tal-Istati Membri. Meta
tadotta atti ta’ implimentazzjoni sussegwenti,
il-Kummissjoni tista’ testendi l-perijodu ta’ dik
is-sospensjoni baktar perijodi ta’ mhux aktar
minn sitt xhur u tista’ timmodifika 1-kategoriji
ta’ cittadini tal-pajjiz  terz ikkoncernat i
ghalihom l-ezenzjoni mill-htiega tal-viza hija
sospiza.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 4a(2). Minghajr pregudizzju ghall-
applikazzjoni tal-Artikolu 4, matul il-perijodi
ta’ sospensjoni l-kategoriji kollha ta’ ¢ittadini
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(f)

tal-pajjiz terz imsemmi fl-att ta’ implimentazz-
joni ghandhom ikunu mehtiega li jkunu fil-
pussess ta’ viza meta jaqsmu l-fruntieri esterni
tal-Istati Membri; jew

(ii) tipprezenta lill-kumitat  imsemmi  fl-Arti-
kolu 4a(1) rapport li jevalwa s-sitwazzjoni u li
jsemmi r-ragunijiet ghaliex hija ddecidiet li ma
tissospendix l-ezenzjoni mill-htiega tal-viza u
tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill

b’dan.

Fdak ir-rapport ghandhom jitgiesu I-fatturi rile-
vanti kollha, bhal dawk imsemmijin fil-punt (d).
[I-Parlament Ewropew u I-Kunsill jista’ jkollhom
diskussjoni politika abbazi ta’ dak ir-rapport;

Jekk fi Zmien 24 xahar mid-data tal-pubblikazzjoni
msemmija fit-tielet subparagrafu tal-punt (a), il-pajjiz
terz ikkoncernat ma jkunx nehha l-htiega tal-viza, il-
Kummissjoni ghandha tadotta att iddelegat skont I-
Artikolu 4b li jissospendi l-applikazzjoni tal-Anness
II ghal perijodu ta’ 12-il xahar ghac¢-¢ittadini ta” dak
il-pajjiz terz. L-att iddelegat ghandu jiddetermina
data, fi zmien 90 jum mid-dhul fis-sehh tieghu, li
fiha s-sospensjoni tal-applikazzjoni tal-Anness II
ghandha ssir b’kont mehud tar-rizorsi disponibbli
fil-konsulati tal-Istati Membri u ghandu jemenda I-
Anness II kif mehtieg. Dik l-emenda ghandha ssir
billi hdejn l-disem tal-pajjiz terz ikkoncernat
tiddahhal nota fqiegh il-pagna li tindika li l-ezen-
zjoni mill-htiega tal-viza hija sospiza rigward dak il-
pajjiz terz u li tispecifika l-perijodu ta’ dik is-sospen-
sjoni.

Mid-data meta s-sospensjoni tal-applikazzjoni tal-
Anness II ghac-cittadini tal-pajjiz terz ikkoncernat
tidhol fis-sehh jew meta oggezzjoni ghall-att idde-
legat tigi espressa skont I-Artikolu 4b(5), kwalunkwe
att ta’ implimentazzjoni adottat skont il-punt (e) fir-
rigward ta’ dak il-pajjiz terz ghandu jiskadi.

Fejn il-Kummissjoni tkun ipprezentat proposta legis-
lattiva kif imsemmi fil-punt (h), il-perijodu ta’
sospensjoni msemmi fl-ewwel subparagrafu ta’ dan
il-punt ghandu jigi estiz b’sitt xhur. In-nota ta’ giegh
il-pagna li hemm referenza ghaliha fdak is-subpara-
grafu ghandha tigi emendata kif xieraq.

Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 4, matul il-perijodi ta’ dik is-sospensjoni ¢-¢itta-
dini tal-pajjiz terz ikkoncernat mill-att iddelegat
ghandhom ikunu mehtiega li jkunu fil-pussess ta’
viza meta jagsmu I-fruntieri esterni tal-Istati Membri;

kwalunkwe notifika sussegwenti maghmula minn
Stat Membru iehor skont il-punt (a) dwar Il-istess
pajjiz terz matul il-perijodu ta’ applikazzjoni tal-
mizuri adottati skont il-punt (e) jew (f) fir-rigward
ta’ dak il-pajjiz terz ghandha tigi amalgamata

fil-proceduri li ghaddejjin minghajr ma jittawlu I-
iskadenzi jew il-perijodi stipulati fdawk il-punti;

(h) jekk fi Zmien sitt xhur mid-dhul fis-sehh tal-att idde-
legat imsemmi fil-punt (f), il-pajjiz terz ikkoncernat
ma jkunx nehha l-htiega tal-viza, il-Kummissjoni
tista’ tipprezenta proposta legislattiva biex temenda
dan ir-Regolament sabiex ir-referenza ghall-pajjiz
terz tigi trasferita mill-Anness II ghall-Anness [;

(i) il-proceduri msemmijin fil-punti (e), () u (h)
m’'ghandhomx jaffettwaw id-dritt tal-Kummissjoni li
tipprezenta fi kwalunkwe hin proposta legislattiva li
temenda dan ir-Regolament sabiex tigi trasferita r-
referenza ghall-pajjiz terz mill-Anness II ghall-
Anness [;

() fejn il-pajjiz terz ikkoncernat inchhi l-htiega tal-viza,
l-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu minnufih jinno-
tifika lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u Ilill-
Kummissjoni b’dan. In-notifika ghandha tigi ppubb-
likata minghajr dewmien mill-Kummissjoni fII-
Gurnal Uffiali tal-Unjoni Ewropea.

Kwalunkwe att ta’ implimentazzjoni jew iddelegat
adottat skont il-punt (¢) jew (f) dwar il-pajjiz terz
ikkoncernat ghandu jiskadi sebat ijiem wara l-pubb-
likazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan
il-punt. Fejn il-pajjiz terz ikkoncernat ikun introduca
htiega tal-viza ghal cittadini ta’ Zewg Stati Membri
jew aktar, l-att ta’ implimentazzjoni jew iddelegat li
jikkoncerna lil dak il-pajjiz terz ghandu jiskadi sebat
jjlem wara l-pubblikazzjoni tan-notifika dwar I-
ahhar Stat Membru kkoncernat li ¢-cittadini tieghu
kienu soggetti ghall-htiega tal-viza minn dak il-pajjiz
terz. In-nota ta’ giegh il-pagna msemmija fl-ewwel
subparagrafu tal-punt (f) ghandha tithassar meta
jiskadi l-att iddelegat ikkoncernat. L-informazzjoni
dwar dik l-iskadenza ghandha tigi ppubblikata
minghajr  dewmien mill-Kummissjoni f1I-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Fejn il-pajjiz terz ikkoncernat inehhi l-htiega tal-viza
minghajr ma l-Istat Membru kkoncernat jinnotifikah
skont l-ewwel subparagrafu ta’ dan il-punt, il-
Kummissjoni ghandha fuq inizjattiva taghha stess
tipprocedi minghajr dewmien bil-pubblikazzjoni
msemmija fdak is-subparagrafu u t-tieni subpara-
grafu ta’ dan il-punt ghandu japplika.";

(b) il-paragrafu 5 huwa mhassar.
(2) LArtikoli li gejjin huma mdahhla:

"Artikolu 1a

1. Bderoga mill-Artikolu 1(2), l-ezenzjoni mill-htiega tal-
viza ghal cittadini ta’ pajjiz terz elenkat fl-Anness II,
ghandha tigi sospiza temporanjament fsitwazzjonijiet ta’
emergenza, bhala l-ahhar alternattiva, skont dan I-Artikolu.
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2. Stat Membru jista’ jinnotifika lill-Kummissjoni jekk jigi
kkonfrontat, fuq perijodu ta’ sitt xhur, meta mqabbel mal-
istess perijodu fis-sena precedenti jew mal-ahhar sitt xhur
gabel l-implimentazzjoni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza
ghal c¢ittadini ta’ pajjiz terz elenkat fl-Anness II, b'wahda
jew izjed mic-cirkostanza li gejja li jwasslu ghal sitwazzjoni
ta’ emergenza li hu ma jkunx jista’ jirremedja wahdu, jigifieri
zieda sostanzjali u f'daqqa fl-ghadd ta"

(a) cittadini ta’ dak il-pajjiz terz li jinsabu li jkunu qed
jogoghdu fit-territorju tal-Istat Membru minghajr id-
dritt ghal dan,

Cx

applikazzjonijiet ghal asil mic-¢ittadini ta’ dak il-pajjiz
terz li ghalih ir-rata ta’ rikonoxximent hija baxxa,
meta zieda bhal din qieghda twassal ghal pressjonijiet
specifici fuq is-sistema tal-asil tal-Istat Membru;

(c) applikazzjonijiet ghar-riammissjoni rrifjutati, sottomessi
mill-Istat Membru lil dak il-pajjiz terz ghac-cittadini
tieghu stess.

Il-paragun mal-perijodu ta’ sitt xhur qabel l-implimentazz-
joni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza kif imsemmi fl-ewwel
subparagrafu ghandu jkun applikabbli biss matul perijodu
ta’ seba’ snin mid-data tal-implimentazzjoni tal-ezenzjoni
mill-htiega tal-viza ghal cittadini ta’ dak il-pajjiz terz.

In-notifika msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha
ssemmi r-ragunijiet li fugha hija bbazata u ghandha tinkludi
data u statistika rilevanti kif ukoll spjegazzjoni dettaljata tal-
mizuri preliminari li jkun ha I-Istat Membru kkoncernat bil-
hsieb li jirrimedja s-sitwazzjoni. Il-Kummissjoni ghandha
tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill minnufih
dwar tali notifika.

3. [I-Kummissjoni ghandha tezamina kwalunkwe notifika
maghmula skont il-paragrafu 2, b’kont mehud ta:

(a) jekk xi wahda mis-sitwazzjonijiet deskritti fil- paragrafu
2 tkunx prezenti;

(b) l-ghadd ta’ Stati Membri affettwati minn xi wahda mis-
sitwazzjonijiet deskritti fil-paragrafu 2;

(¢) l-impatt globali taz-zidiet imsemmijin fil-paragrafu 2 fuq
is-sitwazzjoni migratorja fl-Unjoni kif tkun tidher mid-
data pprovduta mill-Istati Membri;

(d) ir-rapporti mhejjija mill-Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni
ta’ Koperazzjoni Operazzjonali fil-Fruntieri Esterni tal-
Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, I-Uffic¢ju Ewropew

ta’ Appogg fil-Qasam tal-Asil jew l-Ufficcju Ewropew
tal-Pulizija (Europol), jekk ic¢-cirkostanzi jirrikjedu dan
fil-kaz specifiku nnotifikat;

(e) il-kwistjoni generali tal-ordni pubbliku u s-sigurta
interna, fkonsultazzjoni mal-Istat Membru kkoncernat.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill bir-rizultati tal-ezami taghha.

4. Meta [-Kummissjoni, abbazi ta l-ezami msemmi fil-
paragrafu 3, u b’kont mehud tal-konsegwenzi ta’ sospen-
sjoni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghar-relazzjonijiet
esterni tal-Unjoni u l-Istati Membri taghha mal-pajjiz terz
ikkoncernat, filwaqt li tahdem fkooperazzjoni mill-qrib ma’
dak il-pajjiz terz biex jinstabu soluzzjonijiet alternattivi fit-
tul, tiddeciedi li hija mehtiega azzjoni, hija ghandha, fi
zmien tliet xhur minn meta tircievi n-notifika msemmija
fil-paragrafu 2, tadotta att ta’ implimentazzjoni li temporan-
jament jissospendi l-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghac-citta-
dini tal-pajjiz terz ikkoncernat ghal perijodu ta’ sitt xhur.
Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat skont il-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 4a(2). L-att ta’
implimentazzjoni ghandu jiddetermina d-data li fiha
ghandha tidhol fis-sehh is-sospensjoni tal-ezenzjoni mill-
htiega tal-viza.

Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 4,
matul il-perijodi ta’ dik is-sospensjoni ¢-Cittadini tal-pajjiz
terz ikkoncernat mill-att ta’ implimentazzjoni ghandhom
ikunu obbligati li jkollhom viza fil-pussess taghhom meta
jagsmu l-fruntieri esterni tal-Istati Membri.

5. Qabel tmiem il-perijodu ta’ validita tal-att ta’ implime-
tazzjoni adottat skont il-paragrafu 4, il-Kummissjoni, fkoo-
perazzjoni mal-Istat Membru kkoncernat, ghandha tipp-
rezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-
rapport jista’ jkun akkumpanjat minn proposta legislattiva
ghall-emendar ta’ dan ir-Regolament sabiex ir-referenza
ghall-pajjiz terz ikkoncernat tigi trasferita mill-Anness II
ghall-Anness 1.

6.  Fejn il-Kummissjoni tkun ipprezentat proposta legis-
lattiva skont il-paragrafu 5, hi tista’ testendi l-validita tal-att
ta’ implimetazzjoni adottat skont il-paragrafu 4 b’perijodu li
ma jagbizx 12-il xahar. Id-decizjoni biex tigi estiza l-validita
tal-att ta’ implimetazzjoni ghandha tigi adottata skont il-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 4a(2).

Artikolu 1b

Sa 10 ta’ Jannar 2018, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta
rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill li jivvaluta I-
effettivita tal-mekkanizmu ta’ reciprocita previst fl-Arti-
kolu 1(4) u l-mekkanizmu ta’ sospensjoni previst fl-Arti-
kolu la u ghandha, jekk mehtieg, tipprezenta proposta
legislattiva ghall-emendar ta’ dan ir-Regolament.Il-Parlament
Ewropew u [-Kunsill ghandhom jagixxu fuq tali proposta
permezz tal-procedura legislattiva ordinarja.";
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(3) L-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"1.  Stat Membru jista’ jipprevedi ec¢ezzjonijiet mill-
htiega tal-viza previst mill-Artikolu 1(1) jew mill-ezen-
zjoni mill-htiega tal-viza kif previst mill-Artikolu 1(2),
fdak li jirrigwarda:

(a) id-detenturi ta’ passaporti diplomatici, ta’ passaporti
ta’ servizz/passaporti uffi¢jali jew ta’ passaporti spec-
jali;

(b) il-membri tal-ekwipagg ta’ titjiriet ¢ivili u tat-tbahhir
fit-twettiq ta’ dmirijiethom;

() il-membri tal-ekwipagg tat-tbahhir c¢ivili meta
jmorru fuq l-art, li jkollhom dokument ta’ identita
ta’ bahhara mahrug skont il-Konvenzjonijiet tal-
Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol
Nru 108 tat-13 ta’ Mejju 1958 jew Nru 185 tas-
16 ta’ Gunju 2003 jew il-Konvenzjoni tal-Organiz-
zazzjoni Marittima Internazzjonali dwar il-Facilitazz-
joni tat-Traffiku Marittimu Internazzjonali tad-9 ta’
April 1965;

(d) l-ekwipagg u l-membri tal-missjonijiet ta’ emergenza
jew ta’ riskju fil-kaz ta’ dizastru jew incident;

(e) l-ekwipagg civili ta’ vapuri li jbahhru fibhra interni
internazzjonali;

(f) id-detenturi tad-dokumenti tal-ivvjaggar mahrugin
minn organizzazzjonijiet intergovernattivi internazz-
jonali li taghhom huwa membru ghall-anqas Stat
Membru wiched jew minn entitajiet ohra rikonox-
xuti mill-Istat Membru kkoncernat bhala suggetti
tad-dritt internazzjonali, ghall- ufficjali ta’ dawk I-
organizzazzjonijiet jew entitajiet.";

(b) fil-paragrafu 2 il-punt li gej huwa mizjud:

"(d) minghajr pregudizzju gha-rekwiziti li jirrizultaw
mill-Ftehim Ewropew dwar it-Tnehhija tal-Vizi
ghar-Refugjati ffirmat fi Strasburgu fl-20 ta’April
1959, refugjati rikonoxxuti u persuni minghajr
stat u persuni ohra li m'ghandhom cittadinanza
tal-ebda pajjiz li jirrisjedu fir-Renju Unit jew fl-
Irlanda u li huma detenturi ta’ dokument tal-
ivvjaggar mahrug mir-Renju Unit jew l-Irlanda, li
huwa rikonoxxut mill-Istat Membru kkoncernat.";

(4) L-Artikoli li gejjin huma mdahhla:

"Artikolu 4a

1. I-Kummissjoni ghandha tigi assistita minn kumitat.
Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fit-tifsira tar-Regola-
ment (UE) Nru182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (¥).

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japp-
lika 1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Meta |-Kumitat ma jaghtix opinjoni, il-Kummissjoni
m’ghandhiex tadotta l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni
u ghandu jkun applikabbli t-tielet subparagrafu tal-Arti-
kolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 4b

1. Is-setgha li tadotta atti ddelegati hija konferita fuq il-
Kummissjoni soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan I-
Artikolu.

2. Is-setgha tal-adozzjoni tal-atti ddelegati msemmija fil-
punt (f) tal-Artikolu 1(4) ghandha tkun konferita fuq il-
Kummissjoni ghal perijodu ta’ hames snin minn 9 ta’ Jannar
2014. I-Kummissjoni ghandha tfassal rapport rigward id-
delega tas-setgha mhux aktar tard minn disa’ xhur gabel
tmiem il-perijodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha
ghandha tigi estiza tacitament ghal perijodi ta’ tul ta’
zmien identiku, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-
Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux aktar tard
minn tliet xhur qabel tmiem kull perijodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fil-punt (f) tal-Arti-
kolu 1(4) tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe hin mill-Parla-
ment Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka
ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata fdik id-
decizjoni. Ghandha tidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikazz-
joni tad-decizjoni fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea jew
fdata aktar tard specifikata fiha. Din ma ghandha taffettwa
l-validita tal-ebda att iddelegat li jkun diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta l-att iddelegat, il-Kummissjoni
ghandha tinnotifika simultanjament lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill dwaru.

5. Att iddelegat adottat skont il-punt (f) tal-Artikolu 1(4)
ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fperijodu ta’ erba’
xhur min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parla-
ment Ewropew u |-Kunsill ikunu t-tnejn informaw lill-
Kummissjoni li mhumiex ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu
ghandu jigi estiz bxahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament
Ewropew jew tal-Kunsill.

(*) Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew
u |-Kunsill tas-16 ta Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-
principji generali li jikkoncernaw mekkanizmi ghal
kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummiss-
joni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).".

Artikolu 2

L-Artikolu 1la tar-Regolament (KE) Nru 539/2001 kif emendat
b'dan ir-Regolament, u b'mod partikolari d-dispozizzjonijiet tat-
tieni subparagrafu tal-paragrafu 2 tieghu, ghandhom japplikaw
ukoll ghal pajjizi terzi li fir-rigward tac-cittadini taghhom l-ezen-
zjoni mill-htiega tal-viza giet introdotta qabel 9 ta’ Jannar 2014.
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Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u ghandu japplika direttament fl-Istati
Membri skont it-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, il-11 ta’ Dicembru 2013.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
[1-President Il-President
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
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